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» V e s t n i k t š o l s k e d r u ž b e s v , C i r i l a i n M e t o d a priimka v svojem 7 . le tn iku 

na 164 stranćh na jpre j poroči lu o V I H , redni skupšč in i dnć i b . ma lega srpanu i S v 

Sežani , po t em zapisnik darov J o d n ć j . vel ikega s r p an i iS93 . , imen ik pođr t i i n i c (vseh 

skupa j j i l i j e 125 -/. 1 1 0 O S društven i!; L), imenik pokrovite l jev ( i 2 0 ) vodstvo, nad io ru i š tvo in 

razsodti išivo, dal je zap isn ik društven ih s v o d o v in napos led »Kn j i žn i co d n i / b e sv, C i r i l a 

in Metod n« (doslej deve t zvezkov), — Drt l ibft j e ime la 1892. le(a 15943*80 g ld . do-

li o dko v in 1 3 2 5 8 0 9 g ld . t roško v, torej je b i l o 3 7 0 4 7 1 g ld , prebil i ; д. Kon čn i blagaj-

n i k i ostanek i naša 1 4 6 9 7 o (> g ld . Dr t t i ba je, o dka r del ti je, nabrala O02S0 g ld . , izdala 

pa 4 S S s 3 g R 

I l u s t r o v a n i narodni koledar za navadno leto 1 S94 . — IKŠCI j e i e šesti letnik 

tega pr i l j ub l jenega koledar ja , katerega izdaja t iskar g. Dragotin Hribar v Cel j i . Po leg 

ko ledarsk ih stvar i j ima to-ie vseb ino : And r e j i iaron W i n k l e r (s p o d o b o ) ; Pavl ina pa jkova 

(s podobo) , spisal Ahasvtr\ iZa<tačfl*, mohamedanska legenda , ruski zlof.il Vasili j Vje-

l i čko , preloži l A, Aikerc\ »M-nj sprehod po staroslavnem Pompe j u « , spisal tir. Anton 

Medved; »Odkr i tos rčn i paša* , tur ika romanca, z lo i i i Va$iljj V j d i č ko , prelomil A, Aškerc, 

»Tehar je in .Teharski p l em ič i * (s p odobo Teli a rje v, Jožefa Pečuaka in dr. ß . I pavca ) , 

spisal — a — • »Selitev S lovanov prot i j u gu * (nadal jevanje IK lanskega letn ika) , spisal S, 

Rutar; > Sporni u i iz j ugovzhod tie ISosuei , spisal c. 111 kr, s totn ik Fgo Ka?, iti >J4Ta^i de-

narn i ла vot l i« , spisal dr. Fr, R ostmi. R a z ven tega pr inaša »Ko ledar« še šest podob , in 

sicer » N a r o d n i D o m v Cel j i« po načrtu J V, H ruskega, » P o g u m vel ja* . » Š e n t j u r ij ob 

južn i železnici t , po fnitogratiji S. Mago l i ča , 1 Nezgoda « , po sliki S. Mago l i č a , *Miš v 

sodu* 111 » Z i m a v go zdu * . Vse podobe so prava d i k a kn j i i i c i , katera, je sploh oprav-

l jena tak<> ukusno , kakor je le ma lo kn j ig slovenskih, Cena e legantno vewraernu izvodu 

[ g ld . , b roš i ranemu 6 0 kr, • p o pošti J o kr . več. 

I z š o l s k i h i z v e s t i j » Naš rojak, g. p r o f V. Ur bus je v Šolskih ixvestjih vč l ike 

d r i a vne rea lke v Trstu le la 1З93 n a 3 0 strančh pr iobč i l razpravo , ,Unterschiede zwi-

Julien der deutschen und slovemschei i Syntax1 ' . I i č r p i l g, pisatelj v svoji paralel i seveda 

ni vsega grad iva , zakaj prostor v šo lskem izvestji b i b i l p a č pretesen za taksen spis, ali 

zbra l in e jasno besedo razloži l j e vsaj b istvene razločke med slovensko 111 nemško 

skJadnjo. Frof . Urbasjt razpravo imenu j emo torej j a k o zas lužno delo, 

S l o v e n s k o č a s o p i s j e . Tržaška „ E d i n o s t " bode izhajala od novega leta po tr ikrat 

n a teden, v šestih izdajah, torej bode nadomešča la dnevn ik . Na ro čn i n a 10 g ld . za v » le to . 

S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . O d dnč 2 9 . l is topada do vštetega dutf 20, g r udna m , 1, 

so b i le v deže lnem gledal išči l j ub l j anskem te-le predsta ve r D n ć гд, lisi o pad a prvikrat 

, , V e h a r j e v o l e t o v i š č e " , po A'. Lau/stt prcvel Naam\ d n ć 2 , g r u dna »Svet inova 

hči ' 1 , igrokaz v treh de jan j ih , po Л , W i l db raud t t i preloži l A. Trstenjak; d n ć 7 . g r udna 

prvikrat . . P r e n o č i š č e v G r a n a d i " , r o m a n t i k a opera v dveh de jan j ih , spisal K , p l . 

l i ra irn, ugla&bil Konrad Kreutzer, posloveni l Jos. Cimptrman, priredi l I i . Gangi; <1 n t 

t o . grtutna (popo ldne ) prv ikra t , ,S 11 e g u l č i c a i n š k r a t j e 1 - , Čarobna igra z melo-

d r a m o » v pet ill de jan j ih , po pravjj ici nemški spisal C. A. G Snter, sloven.sk i dec i pri-

redil Fr. Gestrin; d n ć I O, g rudna (zvečer) veseloigra „ D v e tašči :< in Opera „Cava l le r i a 

r u s t i c ana " ; d u ć [3, g r u dna opera , ,Prenoč išče v G r a n a d i " ; dt lć 17, g r u dna p opo l d ne 

„Snegu lč ica in škrat je" , zvečer „ F n l i n a r 1 1 ; d n ć 2 1 , g r udua , ,Madame M o n g o d i n " in d u j 

2 6 . g r u dna , ,Kr ivopr i se in ik " , — *Vel iar jevo letovišče*, g luma , k i se je kivr najuspešneje 

predstavl ja la po mnog ih g ledal išč ih , osnovana je n a izborni ideji in je po naših misl ih 

sploh j e den najsrečnejših pro izvodov tc vrste, kar se j ih je po jav i lo v novejši nemški 

dramat ik i . Pisana je po vzoru francoskih veselih iger iu razpolaga s to l iko s i t uvad j sko 

k o m i k o , d a mo ta kratkočasit i , ako se i i va ja ko l ička j dob ro . Predstavi sami n i bilo in nogo 
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oč i t a l i ; posebno pol iva lo so si p r idob i l i goiprt BetflHiHv&^ gospod Berti nik i u g o s p o d 

Danih, — D rt ho vita i g roka i a „Sve t inov* b i l " ш . JFut imar" sla znana že iz prejSuje 

nlöbt. Neka j novega iu posebnega pa je pr i red i la „ D r a m a t i č n o đru i tvo ' 1 slovenski dec i z 

dvak ra t no predstavo Gorner jcve „S i iegn lč ice" . Pravi ji CA O Snegulč ic i je mo rda najlepša, 

pravl j ica, кдг j ih je sploh kje, in nje poezijft ne ogreva sam 6 otroškega srca, n e g o vsa-

kogar , kdor ima smisel z i u j o . Ker j e pravl j ica dob ro dramat iz i rana , ume je se pač, d a 

sla obe preJs t i v i izredno pri i ali t ak6 m l a d i m kakor odras l im l j udem. I i reč nO pohva l i t i 

mo r amo osobi to g o s p o d i i m o Slttvčtvo ko t Snegulč ico iu gospo Borltnikovo kot h u d o b n o 

kral j ico, nel{ o l iko tud i gospoda Dun i fit kot kral jeviča, vender je bita l ud i živa igfa. 

sedmih škratov vredna vsegi priznanja^ Uprizorila, se je pravl j ica /.lasti prvič b r e z h i b n o , 

— ,, D rama t i č no društvo'1 j e imelo torej v drami j a k o lep u s peh ; uiČ manjš i pa ni b i l uspeh 

v oper i . „Prenoč išče v Granad i ' 1 se j e obakra t pe lo (>red mnogoš tev i ln im ob č i n s t vom , 

k i je po leg zbora j ako l a s k a j o od l i kova lo sosebno go*pod i č i uo L t i č insko [Gabr i je lo ) in 

gospoda Noilija (pr inca) . O b a imata lepo, p lemen i to igro in auiagujcta st-oje par t i je , 

k a k o r kuže jo vse letošnje predstave, bre/ v idnega napora . Gospod Btntt prv ič n i p redr l , 

ker je preveč forsiral, pri rep r i ?.i pa sta. m u zmernejša. igra in i m e m e j l e pe t j e takisto 

p r idob i l i lepo pohva lo . Ope r a je bi la naučena v r s ime r no k rail; I d »bi , torej je končno 

še pa i ebe hva l no omen i t i kapel nik a g. Gerbiiut ki se je re^ m n o g o trudi l zdnjo. — 

L ib re to je, kakor / » a no , preložil poko jn i C i m p e r m a n , p revod pa je priredi l g , E . ( J a n g l ; 

i a l , d a smo v naLisnjeui knjižici zasledili marsikaj , kar bi se b i lo da lo h lab k a poprav i t i 

in op i I it i ! 

K o n c e r t » G l a s b e n e M a t i c e « . Pevski / bo r »G l asbene Mst ice« je v tej koncer tn i 

döb i dnć 3. g r udna m. I, prvi i v vel ikem koncert n, ]>ri katerem so sodeloval i tnd i ne-

kateri solisti, stopi l pred slovensko občinstvo. Tr i na jveč ja /barska dehi , « a m r t f 

F i b i chova poet iška »Pomladna, r omanca* , Foersterjeva »L j ub i ca* in D v o j č k o v vel ičastni 

p sa lm , znana so že h prejšnjega Oasa, in naš list je pr iobč i l o n j ih obš irnejšo oceno. 

Ko t obse ina novost se je izvajata Bee thovnova fantazija ка / bo r op. So, Beethoven j o je 

/.Tožil l i l svojo upora lm , za akademi jo , v kateri se je kot v i rtu v tu poslovi l od obč ins tva , 

Na jveč ja na loga j e v nji odmer jena k lav ir ju , kater i izvaja duljši uvod p opo l n oma sam, 

pozneje p a o rkes l n t ; zbor pristopi ie le v f inalu. Fantaz i ja je lak i i po svoji vsebini kako r 

po n eh amo posebn i v. vezi tfciih treli e lementov r k lav ir ja , orkestra, so! o v h i zbora j a k o 

>.aniinl]iva In p r i k u pna sk ladba , katera tudi izredno vpl iva na poslušalca, kako r se je po-

kaza lo bas pri koncertu . Izvedla se je uprav dovrEeuo, obč instvo pa je sosebno odl iko-

valo g . Hojfmeistra, ki j e v k lav i rskem delu iz nova pokaza l si jajno svojo tehn iko i u 

g l o buko g lasbeno čustvo. — D r u g a , čisto ins t rumenta lna novost je biia W ieu i awskega 

fantazija iz »Faus ta« ; igral jo je novi goslarski učitelj »G lasbene Mat ice« , g, K. Jenij. 

Skladba je krasno de lo 1 a v i rtu voze, lepa v ob l i k i in e fek tno instrument i r a n a ; solo in-

strument se kače v nji k i r naj lepile, vender pa n i n ik jer zapazi l i , da b i g lasbotvor hre-

penel po efektu. Gospod Je raj j e l ahko tno premagal vse tehn iške l e i ave te kompoz i c i j e , 

za jedno pa se tudi l i rabro dr i a l proti t robcem, k i so časi ti, /lasti v mefisto-acherzn, t rob i l i 

le premefistofelski, •— V dveh manj Si ii točkah je nastop i la ko lora turna pevka si oven-
¥ 

skega gledališča, gospdč . Riha. Po lone/a F i l i ne iz Tl i o m asove »M ignone« p r i p a d a naj-

tež j im k o l o r a t u m i m par t i j am; gospod ič ina R i h a jo je pela si ja jno iu l ahko tno . Prav takri lepa 

je b i l a An ton i d ina romanca iz G i ink o ve opere »Živl jenje /a car ja* , pr istno ruska d u m k a 

za solo in jtbor v kur i j o znem l / i t ak tu in čudov i tem jedil oglas ji. ( — D a se je zbor p o d 

vodstvom gospoda M. Httbada od l i kova l ta k d v nov ih k ako r v večjih ponov l jen ih tlel i h 

ter ustregel najstrož j im zahtevam, umeje se samč po sebi, in takri torej l a hko rečemo, 

da je b i l prvi koncer t do cela vreden odl ične na^e »G lasbene Mat ice« , 
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